
1911 CHECKERED FRONT STRAP - WILSON COMBAT SS FRONT
STRAP

Fast, Easy, Grip Improver

Add the secure feel of a checkered front strap to any 1911 Auto in minutes. No
filing, no alterations. Remove the grips, slip the Wilson Checkered Front Strap
over the frame; replace grips.

Attributes

Name: WILSON COMBAT SS FRONT STRAP
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965100002
Mfr. No.: 100S
Make: 1911
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 874218000035

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den 1911 Checkered Front
Strap Wilson Combat SS Front Strap

Einführung
Danke, dass du dich für den 1911 Checkered Front Strap von Wilson Combat entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um deinen Grip und die Kontrolle beim Einsatz deines 1911 Autos zu verbessern. Es ist wichtig,
die in diesem Leitfaden aufgeführten Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Lies und verstehe alle Anweisungen, bevor du das Produkt verwendest.
Stelle sicher, dass das Produkt mit deinem spezifischen Modell des 1911 Autos kompatibel ist.
Überprüfe den Front Strap auf Anzeichen von Beschädigungen, bevor du ihn installierst.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über Rückrufinformationen über die EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den Front Strap nicht, wenn er beschädigt oder defekt aussieht.
Stelle sicher, dass die Waffe entladen und sicher ist, bevor du Komponenten entfernst oder installierst.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Installieren des Front Straps, um Schäden an der Waffe oder
dem Strap zu verhindern.
Verwende den Front Strap nur wie vorgesehen; Missbrauch kann zu Unfällen oder Verletzungen führen.
Wenn du während der Installation Schwierigkeiten hast, konsultiere einen professionellen Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass dein 1911 Auto entladen ist.
Entferne die vorhandenen Griffe vorsichtig.

Installation:

Richte den Wilson Checkered Front Strap über den Rahmen deines 1911 Autos aus.
Stelle sicher, dass er fest und sicher über den Rahmen passt.
Setze die Griffe wieder an, und achte darauf, dass sie richtig ausgerichtet und festgezogen sind.

Nach der Installation:

Überprüfe, ob der Front Strap sicher sitzt, bevor du die Waffe benutzt.
Teste den Grip, um sicherzustellen, dass er bequem und sicher ist.

Nutzung:

Verwende die Waffe gemäß allen Sicherheitsrichtlinien und Vorschriften.
Überprüfe regelmäßig den Front Strap auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Hausmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken bezüglich des 1911 Checkered Front Straps konsultiere bitte deinen lokalen Händler
oder einen professionellen Büchsenmacher. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Produktinformationen und
Sicherheitsrichtlinien hast.

Danke, dass du die Sicherheit beim Einsatz des 1911 Checkered Front Straps von Wilson Combat priorisierst.
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Safety Instruction Guide for 1911 Checkered Front
Strap Wilson Combat SS Front Strap

Introduction
Thank you for choosing the 1911 Checkered Front Strap by Wilson Combat. This product is designed to enhance
your grip and control while using your 1911 Auto. It is essential to follow the safety instructions outlined in this guide
to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Always read and understand all instructions before using the product.
Ensure that the product is compatible with your specific model of 1911 Auto.
Inspect the front strap for any signs of damage before installation.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay updated on recall information through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the front strap if it appears damaged or defective.
Ensure that the firearm is unloaded and safe before removing or installing any components.
Avoid using excessive force when installing the front strap to prevent damage to the firearm or the strap.
Only use the front strap as intended; misuse may lead to accidents or injuries.
If you experience any difficulty during installation, consult a professional gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your 1911 Auto is unloaded.
Remove the existing grips carefully.

Installation:

Align the Wilson Checkered Front Strap over the frame of your 1911 Auto.
Ensure that it fits snugly and securely over the frame.
Reattach the grips, ensuring they are properly aligned and tightened.

PostInstallation:

Check that the front strap is securely in place before using the firearm.
Test the grip to ensure it feels comfortable and secure.

Usage:

Use the firearm in accordance with all safety guidelines and regulations.
Regularly inspect the front strap for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the 1911 Checkered Front Strap, please contact your local distributor or
consult a professional gunsmith. Always ensure you have the latest product information and safety guidelines.



Thank you for prioritizing safety while using the 1911 Checkered Front Strap by Wilson Combat.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Banda
Frontal Estriada 1911 Wilson Combat

Introducción
Gracias por elegir la Banda Frontal Estriada 1911 de Wilson Combat. Este producto está diseñado para mejorar tu
agarre y control mientras usas tu 1911 Auto. Es esencial seguir las instrucciones de seguridad que se indican en
esta guía para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee y comprende todas las instrucciones antes de usar el producto.
Asegúrate de que el producto sea compatible con tu modelo específico de 1911 Auto.
Inspecciona la banda frontal en busca de cualquier signo de daño antes de la instalación.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.
Mantente actualizado sobre la información de retiradas a través de la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No uses la banda frontal si parece dañada o defectuosa.
Asegúrate de que el arma esté descargada y segura antes de quitar o instalar cualquier componente.
Evita usar fuerza excesiva al instalar la banda frontal para prevenir daños al arma o a la banda.
Usa la banda frontal solo como se pretende; el mal uso puede provocar accidentes o lesiones.
Si experimentas alguna dificultad durante la instalación, consulta a un armero profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu 1911 Auto esté descargado.
Retira las empuñaduras existentes con cuidado.

Instalación:

Alinea la Banda Frontal Estriada Wilson sobre el marco de tu 1911 Auto.
Asegúrate de que encaje de manera ajustada y segura sobre el marco.
Vuelve a colocar las empuñaduras, asegurándote de que estén correctamente alineadas y apretadas.

Postinstalación:

Verifica que la banda frontal esté firmemente en su lugar antes de usar el arma.
Prueba el agarre para asegurarte de que se sienta cómodo y seguro.

Uso:

Usa el arma de acuerdo con todas las pautas y regulaciones de seguridad.
Inspecciona regularmente la banda frontal en busca de signos de desgaste o daño.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para desechos metálicos.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la Banda Frontal Estriada 1911, consulta a tu distribuidor local o
a un armero profesional. Siempre asegúrate de tener la información más reciente sobre el producto y las pautas de
seguridad.



Gracias por priorizar la seguridad al usar la Banda Frontal Estriada 1911 de Wilson Combat.
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Guide de Sécurité pour la Sangle Avant Checkered
1911 Wilson Combat SS

Introduction
Merci d'avoir choisi la Sangle Avant Checkered 1911 de Wilson Combat. Ce produit est conçu pour améliorer votre
prise en main et votre contrôle lors de l'utilisation de votre 1911 Auto. Il est essentiel de suivre les instructions de
sécurité décrites dans ce guide pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Lisez et comprenez toujours toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Assurezvous que le produit est compatible avec votre modèle spécifique de 1911 Auto.
Inspectez la sangle avant pour tout signe de dommage avant l'installation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des individus vulnérables.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.
Restez informé des informations sur les rappels via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
N'utilisez pas la sangle avant si elle semble endommagée ou défectueuse.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et en sécurité avant de retirer ou d'installer des composants.
Évitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation de la sangle avant pour éviter d'endommager l'arme
ou la sangle.
Utilisez uniquement la sangle avant comme prévu ; une mauvaise utilisation peut entraîner des accidents ou
des blessures.
Si vous rencontrez des difficultés lors de l'installation, consultez un armurier professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre 1911 Auto est déchargé.
Retirez soigneusement les poignées existantes.

Installation :

Alignez la Sangle Avant Checkered Wilson sur le cadre de votre 1911 Auto.
Assurezvous qu'elle s'adapte bien et se fixe solidement sur le cadre.
Réattachez les poignées, en veillant à ce qu'elles soient correctement alignées et serrées.

PostInstallation :

Vérifiez que la sangle avant est bien en place avant d'utiliser l'arme à feu.
Testez la prise pour vous assurer qu'elle est confortable et sécurisée.

Utilisation :

Utilisez l'arme à feu conformément à toutes les lignes directrices et réglementations de sécurité.
Inspectez régulièrement la sangle avant pour tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la Sangle Avant Checkered 1911, veuillez contacter votre
distributeur local ou consulter un armurier professionnel. Assurezvous toujours d'avoir les dernières informations sur
le produit et les lignes directrices de sécurité.

Merci de privilégier la sécurité lors de l'utilisation de la Sangle Avant Checkered 1911 de Wilson Combat.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Piastra
Frontale Checkered Wilson Combat SS

Introduzione
Grazie per aver scelto la Piastra Frontale Checkered di Wilson Combat. Questo prodotto è progettato per migliorare
la tua presa e il controllo durante l'uso della tua 1911 Auto. È essenziale seguire le istruzioni di sicurezza delineate in
questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggi e comprendi sempre tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Assicurati che il prodotto sia compatibile con il tuo specifico modello di 1911 Auto.
Ispeziona la piastra frontale per eventuali segni di danni prima dell'installazione.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.
Rimani aggiornato sulle informazioni relative ai richiami attraverso la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare la piastra frontale se appare danneggiata o difettosa.
Assicurati che l'arma sia scarica e sicura prima di rimuovere o installare qualsiasi componente.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione della piastra frontale per prevenire danni all'arma
o alla piastra.
Utilizza la piastra frontale solo come previsto; un uso improprio potrebbe portare ad incidenti o infortuni.
Se riscontri difficoltà durante l'installazione, consulta un armaiolo professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la tua 1911 Auto sia scarica.
Rimuovi con attenzione le impugnature esistenti.

Installazione:

Allinea la Piastra Frontale Checkered Wilson sopra il telaio della tua 1911 Auto.
Assicurati che si adatti in modo stretto e sicuro sopra il telaio.
Riattacca le impugnature, assicurandoti che siano correttamente allineate e serrate.

PostInstallazione:

Controlla che la piastra frontale sia saldamente in posizione prima di utilizzare l'arma.
Prova la presa per assicurarti che sia comoda e sicura.

Uso:

Utilizza l'arma in conformità con tutte le linee guida e normative di sicurezza.
Ispeziona regolarmente la piastra frontale per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti metallici.
Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la Piastra Frontale Checkered 1911, ti preghiamo di contattare il
tuo distributore locale o consultare un armaiolo professionista. Assicurati sempre di avere le informazioni più recenti
sui prodotti e le linee guida di sicurezza.

Grazie per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso della Piastra Frontale Checkered di Wilson Combat.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla 1911 Checkered Front
Strap Wilson Combat SS Front Strap

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór 1911 Checkered Front Strap od Wilson Combat. Produkt ten został zaprojektowany, aby
poprawić chwyt i kontrolę podczas korzystania z Twojego 1911 Auto. Ważne jest, aby przestrzegać instrukcji
bezpieczeństwa zawartych w tej instrukcji, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze przeczytaj i zrozum wszystkie instrukcje przed użyciem produktu.
Upewnij się, że produkt jest kompatybilny z Twoim konkretnym modelem 1911 Auto.
Sprawdź chropowaty uchwyt pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia przed instalacją.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach za pośrednictwem platformy EU Safety Gate.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Nie używaj chropowatego uchwytu, jeśli wydaje się uszkodzony lub wadliwy.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna przed usunięciem lub zainstalowaniem jakichkolwiek
komponentów.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas instalacji chropowatego uchwytu, aby zapobiec uszkodzeniu broni
lub uchwytu.
Używaj chropowatego uchwytu zgodnie z jego przeznaczeniem; niewłaściwe użycie może prowadzić do
wypadków lub obrażeń.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek trudności podczas instalacji, skonsultuj się z profesjonalnym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że Twój 1911 Auto jest rozładowany.
Ostrożnie usuń istniejące rękojeści.

Instalacja:

Dopasuj Wilson Checkered Front Strap do ramy swojego 1911 Auto.
Upewnij się, że pasuje ciasno i bezpiecznie do ramy.
Ponownie zamontuj rękojeści, upewniając się, że są prawidłowo wyrównane i dokręcone.

Po instalacji:

Sprawdź, czy chropowaty uchwyt jest pewnie zamocowany przed użyciem broni.
Przetestuj chwyt, aby upewnić się, że jest wygodny i stabilny.

Użytkowanie:

Używaj broni zgodnie z wszystkimi zasadami bezpieczeństwa i regulacjami.
Regularnie sprawdzaj chropowaty uchwyt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących 1911 Checkered Front Strap, skontaktuj się z
lokalnym dystrybutorem lub skonsultuj się z profesjonalnym rusznikarzem. Zawsze upewnij się, że posiadasz
najnowsze informacje o produkcie i wytyczne dotyczące bezpieczeństwa.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z 1911 Checkered Front Strap od
Wilson Combat.
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Turvallisuusohjeet 1911 Checkered Front Strap
Wilson Combat SS Front Strap tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Wilson Combatin 1911 Checkered Front Strap tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
otettasi ja hallintaasi käyttäessäsi 1911 Autoa. On tärkeää noudattaa tämän oppaan turvallisuusohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Lue ja ymmärrä kaikki ohjeet ennen tuotteen käyttöä.
Varmista, että tuote on yhteensopiva oman 1911 Auto mallisi kanssa.
Tarkista etuvarren kunto ennen asennusta, ja varmista ettei siinä ole vaurioita.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla palautustiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Älä käytä etuvarren, jos se vaikuttaa vaurioituneelta tai vialliselta.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen komponenttien poistamista tai asentamista.
Vältä liiallista voimaa etuvarren asennuksessa, jotta et vahingoita asetta tai varren.
Käytä etuvarren vain tarkoitettuun käyttöön; väärinkäyttö voi johtaa onnettomuuksiin tai vammoihin.
Jos kohtaat vaikeuksia asennuksen aikana, ota yhteyttä ammattitaitoiseen asekorjaajaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että 1911 Auto on tyhjennetty.
Poista olemassa olevat kahvat huolellisesti.

Asennus:

Aseta Wilson Checkered Front Strap 1911 Auto rungon päälle.
Varmista, että se sopii tiiviisti ja turvallisesti rungon päälle.
Kiinnitä kahvat takaisin, varmistaen että ne ovat oikein kohdistettuja ja tiukasti kiinni.

Asennuksen jälkeinen tarkastus:

Tarkista, että etuvarsi on tukevasti paikoillaan ennen aseen käyttöä.
Testaa otetta varmistaaksesi, että se tuntuu mukavalta ja turvalliselta.

Käyttö:

Käytä asetta kaikkien turvallisuusohjeiden ja sääntöjen mukaisesti.
Tarkista säännöllisesti etuvarsi vaurioiden tai kulumisen varalta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten metallijätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita 1911 Checkered Front Strap tuotteen suhteen, ota yhteyttä
paikalliseen jakelijaan tai ammattitaitoiseen asekorjaajaan. Varmista aina, että sinulla on uusin tuoteinformaatio ja
turvallisuusohjeet.



Kiitos, että priorisoit turvallisuuden käyttäessäsi Wilson Combatin 1911 Checkered Front Strap tuotetta.
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Säkerhetsinstruktionsguide för 1911 Checkered Front
Strap Wilson Combat SS Front Strap

Introduktion
Tack för att du valt 1911 Checkered Front Strap från Wilson Combat. Denna produkt är utformad för att förbättra ditt
grepp och kontroll när du använder din 1911 Auto. Det är viktigt att följa säkerhetsinstruktionerna som anges i denna
guide för att säkerställa säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid och förstå alla instruktioner innan du använder produkten.
Se till att produkten är kompatibel med din specifika modell av 1911 Auto.
Inspektera frontstrappen för eventuella tecken på skador innan installation.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till berörda myndigheter.
Håll dig uppdaterad om återkallelseinformation via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte frontstrappen om den verkar skadad eller defekt.
Se till att vapnet är oladdat och säkert innan du tar bort eller installerar några komponenter.
Undvik att använda överdriven kraft vid installation av frontstrappen för att förhindra skador på vapnet eller
strappen.
Använd endast frontstrappen som avsett; felaktig användning kan leda till olyckor eller skador.
Om du upplever några svårigheter under installationen, konsultera en professionell vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att din 1911 Auto är oladdad.
Ta bort de befintliga greppen försiktigt.

Installation:

Justera Wilson Checkered Front Strap över ramen på din 1911 Auto.
Se till att den passar tätt och säkert över ramen.
Sätt tillbaka greppen, och se till att de är korrekt justerade och åtdragna.

Efter installation:

Kontrollera att frontstrappen sitter säkert på plats innan du använder vapnet.
Testa greppet för att säkerställa att det känns bekvämt och säkert.

Användning:

Använd vapnet i enlighet med alla säkerhetsriktlinjer och föreskrifter.
Inspektera regelbundet frontstrappen för eventuella tecken på slitage eller skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter för metallavfall.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.

Kontaktinformation för vidare support



För eventuella frågor eller bekymmer angående 1911 Checkered Front Strap, vänligen kontakta din lokala distributör
eller konsultera en professionell vapensmed. Se alltid till att du har den senaste produktinformationen och
säkerhetsriktlinjerna.

Tack för att du prioriterar säkerheten när du använder 1911 Checkered Front Strap från Wilson Combat.
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Bezpečnostní pokyny pro 1911 Checkered Front Strap
Wilson Combat SS Front Strap

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 Checkered Front Strap od Wilson Combat. Tento produkt je navržen tak, aby
zlepšil váš úchop a kontrolu při používání vašeho 1911 Auto. Je nezbytné dodržovat bezpečnostní pokyny uvedené v
této příručce, abyste zajistili bezpečné a efektivní použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si přečtěte a pochopte všechny pokyny před použitím produktu.
Ujistěte se, že produkt je kompatibilní s vaším konkrétním modelem 1911 Auto.
Před instalací zkontrolujte přední hřbet na jakékoli známky poškození.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným úřadům.
Sledujte informace o stažení výrobků prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Nepoužívejte přední hřbet, pokud se zdá být poškozený nebo vadný.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečná před odstraněním nebo instalací jakýchkoli komponentů.
Vyhněte se používání nadměrné síly při instalaci předního hřbetu, abyste předešli poškození zbraně nebo
hřbetu.
Používejte přední hřbet pouze tak, jak je zamýšlen; nesprávné použití může vést k nehodám nebo zraněním.
Pokud máte při instalaci jakékoli potíže, obraťte se na profesionálního zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že váš 1911 Auto je vybitý.
Opětovně odstraňte stávající pažbičky opatrně.

Instalace:

Zarovnejte Wilson Checkered Front Strap přes rám vašeho 1911 Auto.
Ujistěte se, že pevně a bezpečně sedí na rámu.
Znovu připevněte pažbičky a ujistěte se, že jsou správně zarovnané a utažené.

Po instalaci:

Zkontrolujte, že je přední hřbet pevně na svém místě před použitím zbraně.
Otestujte úchop, abyste se ujistili, že je pohodlný a bezpečný.

Použití:

Používejte zbraň v souladu se všemi bezpečnostními pokyny a předpisy.
Pravidelně kontrolujte přední hřbet na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy pro kovový odpad.
Nepokládejte produkt do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se 1911 Checkered Front Strap kontaktujte svého místního distributora nebo
se obraťte na profesionálního zbrojíře. Vždy se ujistěte, že máte nejnovější informace o produktu a bezpečnostní
pokyny.

Děkujeme, že jste prioritizovali bezpečnost při používání 1911 Checkered Front Strap od Wilson Combat.


